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ВЛИЯНИЕ РУССКОГО ЯЗЫКА НА ФОРМИРОВАНИЕ
ЖЕНЩИН ЛИДЕРОВ В КЫРГЫЗСТАНЕ

Аннотация
В настоящее время в Кыргызской Республике в системе образования русский продол-

жает занимать место наравне с государственным языком. Почти во всех ВУЗах республи-
ки обучение ведется на русском языке. Большинство выпускников продолжают обучение
в ВУЗах России на программы магистратуры, аспирантуры и др.   Многие молодые люди
хотят продолжить обучение в российских вузах, так как думают, что после окончания
учебы смогут устроиться на хорошую работу, и будет хорошая возможность сделать ка-
рьеру, но часто препятствием является плохое знание русского языка. Для страны, где
проживают представители более 120 национальностей, важную роль играл и продолжает
играть русский язык - язык межнациональных отношений.
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КЫРГЫЗСТАНДАГЫ ЛИДЕР АЯЛДАРДЫН 
КАЛЫПТАНЫШЫНА ОРУС ТИЛИНИН ТААСИРИ

Аннотация
Республикада билим берүү, маданий-гуманитардык процесстерде орус  тилинин ролу 

жогору бойдон калып жатканы баарыбызга маалым. Көптөгөн жаштар Россиянын ЖОЖ-
дорунда билимин улантууну каалашат, анткени алар окуу жайды аяктагандан кийин жак-
шы жумушка орношуп, карьера жасоого жакшы мүмкүнчүлүк түзүлөт деп ойлошот, би-
рок орус тилин начар билүү көбүнчө тоскоолдук жаратат. Кыргызстандын 80ден ашык 
улуттарынын окулдору жашаган олко учун орус тили –улуттар аралык мамилелердин 
тили болуп келген. Маселен, айыл тургундары балдарын бир нече чакырым алыстыктагы 
орус тилдүү мектептерге берүүгө аргасыз. Ата-энелер балдарынын ЕАЭБ өлкөлөрүндө 
келечектеги ийгиликтүү карьерасы үчүн көбүрөөк мүмкүнчүлүктөр бар экенине ынаны-
шат. Өзгөчө республиканын аймактарында орус тилин окутуунун негизги көйгөйлөрү 
окуу-методикалык адабияттардын жетишсиздиги жана мугалимдердин эмгек акысынын 
төмөндүгү болуп саналат. 

Түйүндүү сөздөр: Тил маселеси, айыл калкы, орус тилдүү калк, тилди кайырмачы-
лыктар, мамлекеттик тил, орус тилинин таасири, орус тили. Кыргыз тили, мансап, 
кызмат орду, орус тили, синхронизация, салттуу маданият, жергиликтүү маданият, 
монополия.

Osmonbaeva M.T. 
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 named after S. Tentishev

THEINFLUENCE OF THE RUSSIAN LANGUAGE ON THE 
FORMATION OF FEMALE LEADERS IN KYRGYZSTAN

Abstract
We all know that the role of the Russian language in educational, cultural and humanitarian 

processes in the republic remains high. Many young people want to continue their education 
in Russian universities, because they think that after graduation they will be able to get a good 
job and there will be a good opportunity to make a career, but poor knowledge of the Russian 
language is often an obstacle. For a country where representatives of more than 80 nationalities 
of Kyrgyzstan live, the Russian language has played and continues to play an important role - 
the language of interethnic relations. 

Key words: language problem, rural population, Russian-speaking population, language 
differences, state language, influence of the Russian language, Russian language. Kyrgyzlan-
guage, career, position, Russian language, synchronization, traditional culture, local culture, 
monopoly.
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Русский язык имеет статус официаль-
ного языка международной организации 
ООН. В данной организации статус офи-
циальных имеет шесть языков. Следова-
тельно, русский относится к языку меж-
дународного общения. В настоящее но-
сителями русского языка  являются более 
350 миллионов человек. 

Гибкая синхронизация с локальны-
ми традиционными культурами русского 
языка является ключевой особенностью, 
тем самым придает универсальное зна-
чение. Такая особенность русского языка 
интегрирует локальные культуры в более 
широкую историческую панораму, тем 
самым создавая целую глубину миро-
воззрения. Стоит отметить, что развитие 
русского языка и его проникновение в 
остальной традиционный мир не привела 
к одноязычному дискурсу через жесткую 
диктатуру и монополию, последовательно 
уничтожающую все остальные языковые 
системы.

Нужно отметить, что, не причинили 
языковые неудобства эндемичному язы-
ку, не смотря углубленное присутствие и 
развитие русского языка, развитие локаль-
ных традиций в логике модернизации, 
придание универсальности, привнесение 
сильной  системы культурного наследия. 

В истории развития и в настоящее вре-
мя в кыргызско-российских отношениях 
русский язык доказал свое функциональ-
ное значение и динамичность. Особо сто-
ит отметить, в истории кыргызского наро-
да русский язык открыл двери внешний и 
был инструментом знакомства кыргызско-
го народа с другими культурами [1, с. 12].

Почти семьдесят лет Киргизия была од-
ной из союзных республик, а в СССР, как 
известно, русский язык был доминирую-
щим. В результате русский язык проник 
во все сферы жизни народа Кыргызстана.
Этому способствовала политика местно-
го самоуправления на республиканском 
уровне. Ведь в Кыргызстане русский язык 
сыграл ключевую роль как язык межэтни-

ческих отношений, который остается не-
известным в настоящее время, потому что 
также предпринимаются усилия по сохра-
нению кыргызского языка [2, с.9].

Более 582 243 человек в Кыргызской 
Республики владеют русским языком. Та-
кие данные дали перепись населения в 
2020 году. В настоящее время вторым язы-
ком общения у для 2 609 393 кыргызстан-
цев русский язык является вторым языком 
общения. Из выше приведенных цифр мо-
жем констатировать, что в настоящее вре-
мя 51 % или 3 191 636 владеют русским 
языком. 

Как язык международного общения и 
межкультурного общения, русский язык 
использовался и используется в сфере об-
разования. 

В настоящее время заметным стано-
вится миграция русскоязычного населе-
ния. Отток идет из всех областей. Стоит 
отметить, что первое люди в едут в столи-
цу, а другие выезжают за пределы. Нуж-
но подчеркнуть, что в настоящее время 
хорошее знание показывает старшее по-
коление, проживающее в Бишкеке. Что 
касается молодого поколения, то здесь 
ситуация, следующая: многие молодые 
люди если даже говорят на русском язы-
ке, в их разговорной речи употребляются 
заимствования из других языков, фразы 
из социальных сетей, интерента. Напри-
мер: «чел» – человек, пепс, геймеры и 
др.  Таким образом, молодое поколение в 
Кыргызстане на сегодня, при разговоре на 
русском языке заимствуют слова, фразы 
из Интернета и других языков, в основном 
из английского.  [4].

Одной из самых больших проблем на 
сегодняшний день является языковая про-
блема в Кыргызской Республике.

Проблемы включают языковые раз-
личия между не говорящими на кыр-
гызском языке (включая русскоязычных 
этнических кыргызов), различия между 
регионами, недостаточное представитель-
ство женщин в политике из-за отсутствия 
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русского языка, а также различия между 
сельскими, городскими и развивающими-
ся городами.Сегодня русский язык созда-
ет языковой барьер между городским и 
сельским населением. Языковая проблема 
стоит очень остро для жителей сельской 
местности при переезде в столицу.

В сельской местности большинство 
официальных документов пишется на 
кыргызском языке, и даже в школах, до-
мах и детских садах общение происходит 
на кыргызском языке.

Поскольку наша столица является 
многонациональным городом, большин-
ство жителей говорят по-русски, напри-
мер: 80% русского языка используется в 
государственных делах, школах, детских 
садах и домах отдыха. Поэтому языковая 
проблема часто мешает кыргызским жен-
щинам, окончившим школу, устроиться на 
хорошую работу.

Незнание русского языка стало для мно-
гих барьером при трудоустройстве. Напри-
мер, до сих пор наши сестры, которые хо-
тели стать лидерами среди женщин, отказы-
вались от своих целей, потому что не знали 
русского языка, а наши сестры, у которых 
есть возможность, записываются на специ-
альные курсы и изучают русский язык.

Чтобы стать лидером среди женщин в 
нашей стране или занять хорошие долж-
ности, необходимо широко мыслить по-
русски, хорошо говорить по-английски, в 
полной мере владеть родным языком.

«Кыргызстану нужны люди, говорящие 
по-русски» - сказал председатель кабине-
та министров Акылбек Жапаров в своем 
интервью. Так же, 11 марта 2023 года под-
черкнул, что необходимо знать русский и 
кыргызские языки, чтобы быть хорошим 
профессионалом и занимать хорошие 
должности[3].

Образовательный сектор направлен на 
обучение граждан Кыргызстана кыргыз-
скому, русскому, английскому и компьютер-
ному языкам. Запущены четыре языковые 
программы. Также необходимо знать госу-

дарственный язык. В частности, он подчер-
кнул, что это касается и чиновников".

Не будет ошибкой сказать, что русский 
язык является частью нашей жизни, ведь 
согласно требованиям современности он 
стал кодом доступа к различной инфор-
мации. Если это изменится, мы потеряем 
часть нашего менталитета. Потому что 
это касается и наших ценностей и миро-
воззрения. 

В нашей стране языковой вопрос часто 
политизируется. Но нельзя забывать, что 
это напрямую связано с трудовой мигра-
цией. Многие наши женщины и мужчины 
нашли работу не только в России, но и в 
странах СНГ, в основном потому, что хо-
рошо знают русский язык.

Хочу обратить внимание на то, что фор-
мирование интеллигенции и образования 
в Кыргызстане происходило на платфор-
ме русского языка. Это К. Тыныстанов, 
М. Мамакеев, Ч. Айтматов и многие дру-
гие великие ученые и писатели, внесшие 
большой вклад в развитие их талантов. 

История определила значение русско-
го языка для Кыргызстана, потому что мы 
тесно связаны с Россией. В этом союзе 
увидела выход из тупика дальновидная ца-
рица Алая Курманжан. В советское время 
знание русского языка стало в Кыргызста-
не символом образования и культуры[5].

Сегодня многие кыргызстанцы пред-
почитают отдавать своих детей в русско-
язычные школы. Характерно, что теперь 
люди стали смотреть на русский язык не 
как на официальный язык России, а как 
на язык, который поможет в бизнесе и ка-
рьере. 

Наши политики спекулируют на языко-
вом вопросе и набирают себе очки. Поэто-
му сегодня языковой вопрос требует поли-
тической воли от руководства страны.

Русский язык играл значительную роль 
в формировании для женщин – лидеров, 
которые могли объединиться и обмени-
ваться опытом на русском языке. Женщи-
ны могли поддерживать друг друга.
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Запрещать любой язык в Кыргызстане
неправильно. Вместо этого следует раз-
вивать другие языки, как у тех же амери-
канцев. Они отправляют добровольцев за
границу для продвижения своей культуры
и языка. В результате многие жители ре-

гионов Кыргызстана не знают русского
языка, но хорошо знают английский. Это
показатель. И я считаю, что сохранение
русского языка на территории Кыргыз-
ской Республики должно начинаться с ре-
гионов».
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